


BRUNCH ESPECIAL DE DIA DA MAE:

SPECIAL MOTHER'S DAY BRUNCH

ENTRADAS | STARTERS

Saladas simples: tomate cereja, pimentos assados, milho doce,
alfaces variadas, cenoura em juliana e pepino

Simple salads: cherry tomatoes, roasted peppers, sweet corn,
assorted lettuces, a carrot cut into strips and cucumber

Frango com manga e iogurte
Chicken with mango and vogurt

Tartaro de salmao fumado
Smoked Salmon Tartar

Salada de bacalhau com grao-de-bico
Codfish Salad with Chickpeas

Ovos verdes
Boilled stuffed eggs

Folhados de alheiras
Typical meat and bread sausage puff pastry

Cesto de rissois, croguetes e bolinhos de bacalhau
Basket of rissoles, croquettes and codfish cakes

Presunto com melao
Ham with melon

Tabua de enchidos tradicionais
Board of traditional sausages
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QUENTES | HOT COURSES

Sopa de tomate com ovos esfarrapados
Tomato soup with crumbled eggs

++++

Bacalhau lascado com molho branco a moda da avo
Chipped Codfish with Grandma's White Sauce

++++

Rosbife a Inglesa
English Roast Beef

Batatas salteadas com alecrim
Sautéed potatoes with rosemary

Gratinado de couve-flor e fiambre
Cauliflower and ham au gratin

IVA Incluido | VAT included
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SOBREMESAS | DESSERTS

Mesa de cupcakes e macarrons alusivos ao dia da Mae
Table of cupcakes and macaroons allusive to Mother's Day

Bolo de chocolate e nozes
Chocolate and Walnut Cake

Creme brulée
Cream, eggs, sugar and vanilla, with a crust of burnt sugar

Farofias com molho de baunilha
Candy made from egg whites beaten with sugar and cinnamon with vanilla sauce

Torta rica de framboesas
Raspberry Tart

Tarte de péssegos
Peach pie

Fruta laminada
Rolled fruit

Tabua de queijos com pao-de-l6, tostas e bolachas com compotas de fruta e marmelada
Cheese board with sponge cake, toast and crackers
with fruit compote and marmalade
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Café, chas e infusdes
Coffee, tea and infusions
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SELECAO DE BEBIDAS | DRINKS SELECTION

Quinta da Lixa Escolha, DOC Vinho Verde
Pouco Comum Alvarinho, DOC Vinho Verde
Muxagata, DOC Douro
Pog¢as 10 anos Tawny

Aguas, sumos e refrigerantes
Water, juices and soft drinks

IVA incluido | VAT included



CONDICOES DE RESERVA:

BOOKING CONDITIONS:

Preco por pessoa: 45,00€
Price per person: 45,00€

22— —€

CRIANCAS | CHILDREN:

Dos O aos 4 anos - gratis
From O up to 4 year old - free of charge

Dos 5 aos 11 anos - Desconto de 50%
From 5 up to 11 years old - 50% discount

Descontos nao acumulaveis
Discounts are not cumulative

Horario: 12h00 as 15h00
Schedule:; 12h00 to 15h00

RESERVE JA | BOOK NOW:

+351 255 143 100

reservas@monverde.pt MO D D E UN
www.monverde.pt W i
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